Siseministri mairuse
»Kodanikuiihiskonna rahvusvahelise koostoo toetamise tingimused ja
kord* eelnéu seletuskiri

1. Sissejuhatus
1.1. Sisukokkuvote

Miirus kehtestatakse riigieelarve seaduse § 53' 1dike 1 alusel. Miirusega reguleeritakse
kodanikuiihiskonna valdkonnas rahvusvahelist koostodd arendavate ja toetavate taotlusvoorude
labiviimise, toetuse taotlemise, taotluse menetlemise, toetuse kasutamise ning tagasindudmise
tingimusi ja korda.

Eelndus médratakse kindlaks toetuse taotlemise ja menetlemise tingimused, sealhulgas nduded
taotlejale ja taotlusele, kulude abikolblikkuse tingimused, toetatavad tegevused ning jarelevalve
ja aruandluse kord. Toetust annab sihtasutus Kodanikuiihiskonna Sihtkapital (KUSK), kes
vastutab ka taotlusvooru lébiviimise, taotluste hindamise ja toetuse kasutamise kontrollimise
eest.

Kéesoleva toetuse andmise peamine eesmark on edendada Eesti vabalihenduste rahvusvahelist
koostodd, soodustada teadmiste ja kogemuste vahetust ning suurendada Eesti
kodanikuiihiskonna tuntust maailmas. Tugev kodanikuiihiskond on demokraatia ja julgeoleku
vundament ning rahvusvaheline koostdd, vorgustik ja hea maine toetavad seda vundamenti.

Selle eesmirgi saavutamiseks korraldatakse taotlusvoore kolmes suunas:

o Rahvusvaheliste katusorganisatsioonide siindmuste korraldamine: Toetus aitab Eestis
korraldada rahvusvahelisi siindmusi, mis toovad kokku vabaiihendusi iile maailma. See
annab Eesti vabaiihendustele voimaluse olla vddrustaja rollis, tuues siia olulisi
valdkondlikke tegijaid ja eksperte.

o Reisitoetused: Vabaiihenduste litkmetele antakse reisitoetust, et nad saaksid osaleda
rahvusvahelistel tritustel, konverentsidel ja kohtumistel. See vdimaldab meie
ekspertidel jagada Eesti kogemusi ja Oppida teiste riikide parimatest praktikatest,
néditeks sotsiaalse innovatsiooni vOi noorte kaasamise teemadel.

o Kaasosalus rahvusvahelises vilisprojektis: Toetatakse Eesti vabalihenduste osalemist
rahvusvahelistes projektides véljaspool Eestit. See holmab erinevaid liihi- ja pikaajalisi
projekte erinevates valdkondades, kus Eesti vabaithendused on partneriteks koos teiste
ritkide organisatsioonidega.

Toetuse tulemusena peaksid Eesti kodanikuiihiskond ja vabaiihendused olema maailmas
tuntumad, neil peaks olema laiem rahvusvaheline kontaktvdrgustik ning korgem kompetents
koostdoprojektide elluviimiseks nii Eestis kui ka piiritileselt. Samuti luuakse tdiendavaid
voimalusi Eesti vabaiihendustele véljaspool Eestit koostddd teha.

Rahvusvaheline koostd6 pakub Eesti vabaiihendustele mitmeid eeliseid:



o Teadmiste ja kogemuste jagamine: Olles osa rahvusvahelistest vorgustikest, saavad
Eesti vabalihendused ligipddsu wuutele ideedele, parimatele praktikatele ja
innovaatilistele lahendustele, mida teiste riikide vabaiihendused on vélja to6tanud.

e Vdimestamine ja mdju suurendamine: Rahvusvahelised projektid annavad Eesti
vabaiihendustele voimaluse tegeleda piiriiileste probleemidega ning panustada nende
lahendamisse. See aitab tdsta nende usaldusvédrsust ja moju nii kodu- kui ka vilismaal.

e Vorgustiku laienemine ja uute partnerlussuhete loomine: Koostoo teiste riikide
vabaiihendustega loob uusi kontakte ja partnerlussuhteid, mis voivad viia edasiste
ithisprojektide ja algatusteni.

e [FEesti tuntuse ja maine tdstmine: FEesti vabaiihenduste aktiivne osalemine
rahvusvahelisel areenil aitab tutvustada Eesti kodanikuiihiskonda kui avatud ja
uuendusmeelset sektorit, mis panustab avatud ja demokraatlikku tihiskonda.

Kokkuvdtvalt — kodanikuiihiskonna rahvusvahelise koost66 toetamise tingimused ja kord on
Eesti vabaiihenduste jaoks strateegiline investeering, mis toob kaasa mitmekiilgse kasu. Esiteks,
programm silivendab teadmisi ja oskusi, vOimaldades vabaiihendustel rahvusvahelisest
kogemusest Oppida ja omandada uusi lahendusi. Teiseks, see laiendab meie vabaiihenduste
mdju ja ndhtavust maailmas, aidates Eesti teemadel rahvusvahelisele areenile jouda.
Kolmandaks, luuakse ja tugevdatakse pikaajalisi partnerlussuhteid, mis avavad uusi
koostoovoimalusi ja aitavad kaasa meie vabaiihenduste konkurentsivdimele rahvusvaheliste
rahastusvoimaluste osas. Loppkokkuvdttes paraneb Eesti kuvand kui aktiivse ja uuendusmeelse
kodanikuiihiskonnaga riik, mis toob kasu kogu iihiskonnale.

1.2. Eelndu ettevalmistajad

Eelndu ja seletuskirja on koostanud Siseministeeriumi usuasjade ja kodanikuiihiskonna
osakonna juhataja Martin Tulit (martin.tulit@siseministeerium.ee). Eelndu ja seletuskirja
juriidilist kvaliteeti on kontrollinud Siseministeeriumi ndunik Erik Salumée.

Eelndu ja seletuskirja on keeleliselt toimetamata.

1.3. Mirkused

Eelndu ei ole seotud muu menetluses oleva eelnduga, Vabariigi Valitsuse tegevusprogrammi
ega Euroopa Liidu diguse rakendamisega.

2. Eelnou eesmiéirk

Eelndu eesmirk on luua Siguslik alus ja regulatsioon toetusprogrammile, mis toetab Eesti
vabaiihenduste rahvusvahelist koostodd, edendab teadmiste ja kogemuste siiret ning tdstab
Eesti kodanikuiihiskonna rahvusvahelist tuntust ja mdju. See holmab selgete kriteeriumite ja
protsesside kehtestamist toetuste andmiseks rahvusvaheliste siindmuste korraldamiseks,
reisitoetusteks ning osalemiseks rahvusvahelistes vilisprojektides, tagades programmi
labipaistvuse ja efektiivsuse. Médédrusega luuakse selged toetuse andmise tingimused ja reeglid,
et tagada riigieelarve vahendite ldbipaistev ning eesmirgipdrane kasutamine.
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Kuna riigieelarve seaduse § 53! 1dike 1 kohaselt kehtestab minister méirusega tingimused ja
korra ministeeriumi valitsemisala vahendite arvelt riigisisese toetusprogrammi elluviimiseks,
toetusprogrammist vahendite saamiseks ning saadud vahendite kasutamiseks, kui nimetatud
tingimused ja kord ei tulene muust digusaktist, kehtestatakse siseministri maarus.

Toetuse andmine on seotud arengukava ,,Sidus Eesti 2021-2030“ ja selle programmi
,Kogukondlik Eesti 2025-2028* eesmarkide tditmisega.

3. Eelnou sisu ja vordlev analiiiis

Eelndu koosneb 7 peatiikist ja 21 paragrahvist. Eelndu iilesehitus on jargmine:

— 1. peatiikk ,,Uldsétted* (§-d 1-4);

- 2. peatiikk ,,Toetuse andmise alused* (§-d 5-7);

- 3. peatiikk ,,Nouded taotlejale ja taotlusele* (§-d 8—10);

- 4. peatiikk ,,Taotlusvooru avamine, taotluse esitamine ja menetlemine ning taotluse kohta
otsuse tegemine® (§-d 11-15);

- 5. peatiikk ,, Toetuse maksmise tingimused, aruandlus ja tagasindudmine® (§-d 16—18);

- 6. peatiikk ,,Poolte digused ja kohustused* (§-d 19-20);

- 7. peatiikk ,,Vaide esitamine ja menetlemine* (§ 21).

1. peatiikk. Uldsitted

Selles peatiikis sétestatakse méadruse reguleerimis- ja kohaldamisala, toetuse andja, toetuse
andmise eesmadrk ja tulemus ning késitletakse vahese tihtsusega abi sétteid.

Paragrahviga 1 kehtestatakse médruse reguleerimisala. Miadrusega reguleeritakse toetuse
andja eelarvelistest vahenditest Eesti kodanikuiihiskonna rahvusvahelist koost6dd arendavate
ja toetavate taotlusvoorude ldbiviimise, toetuse taotlemise, taotluse menetlemise, toetuse
andmise ja tagasindudmise tingimusi ja korda.

Paragrahvi 1 10ikes 2 sétestatakse, et méérust ei kohaldata Euroopa Komisjoni méairuse (EL) nr
2023/2831 (milles kasitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108
kohaldamist vdhese tdhtsusega abi suhtes) (ELT L, 2023/2831, 15.12.2023) (edaspidi V7A
mddrus) artikli 1 10ike 1 punktides a—f sdtestatud juhtudel. See on vajalik, et oleks {iheselt
selged vilistused.
VTA mééruse artikli 1 16ike 1 punktides a—f sitestatud juhud on:

e kalandus- ja vesiviljelusvaldkonnas tegutsevad ettevotjad;

e cttevotjad, kes tegutsevad pollumajandustoodete esmase tootmisega;

e cttevotjad, kes tegutsevad pdllumajandustoodete toStlemise ja turustamisega;

e cksport kolmandatesse riikidesse voi Euroopa Liidu litkmesriikidesse;

e kodumaiste kaupade ja teenuste kasutamine impordi asemel.

Paragrahviga 2 sitestatakse toetuse andmise eesmaérk ja tulemus.



Toetuse andmise peamine eesmirk on edendada Eesti vabaiihenduste rahvusvahelist koost6dd,
soodustada teadmiste ja kogemuste vahetust ning suurendada Eesti kodanikuiihiskonna tuntust
maailmas. Tugev kodanikuiihiskond on demokraatia ja julgeoleku vundament ning
rahvusvaheline koostdd, vorgustik ja hea maine toetavad seda vundamenti.

Toetuse tulemusena peaksid Eesti kodanikuiihiskond ja vabaiihendused olema maailmas
tuntumad, neil peaks olema laiem rahvusvaheline kontaktvorgustik ning korgem kompetents
koostooprojektide elluviimiseks nii Eestis kui ka piiriiileselt. Samuti luuakse tdiendavaid
voimalusi Eesti vabaiihendustele viljaspool Eestit koostood teha.

Paragrahviga 3 nimetatakse toetuse andjaks sihtasutus Kodanikuiihiskonna Sihtkapital
(edaspidi KUSK vdi toetuse andja), kes menetleb toetuse taotlusi (edaspidi taotlus), teeb toetuse
véljamakseid ja teostab jarelevalvet toetuse kasutamise iile. Toetuse andja vastutab taotlusvooru
véljakuulutamise ja koordineerimise eest, teavitab toetuse saamise vdimalusest, menetleb
esitatud taotlust ning otsustab, kas taotlus rahuldada v4i mitte jne. Toetuse andja tdpsem diguste
ja kohustuste loend on toodud §-s 20.

Paragrahviga 4 sitestatakse tdpsemalt vihese tdhtsusega abi andmisega seonduv.

Kui mééruse alusel antav toetus liigitub vihese tdhtsusega abiks, siis jargitakse toetuse andmisel
kohustusi ja ndudeid, mis tulenevad konkurentsiseaduse 6. peatiikist ning VTA méiérusest.
Toetuse andja peab kontrollima, kas toetus on vidhese tdhtsusega abi, tehes seda
taotlusepohiselt. Toetuse andja analiilisib, kas tegemist on majandusliku eelise ja konkurentsi
moonutamisega. Vihese tdhtsusega abi andmisel tuleb muu hulgas jélgida, et lihele taotlejale
antava vihese tdhtsusega abi kogusumma ei iiletaks mis tahes kolme aasta pikkuse ajavahemiku
jooksul 300 000 eurot. Alates 1. jaanuarist 2024 tdusis vdhese tdhtsusega abi iilemmaéir 300 000
euroni taotleja kohta kolme aasta jooksul, mis tdhendab, et iilemmaéédra arvestatakse jooksvalt
abi andmise kuupievast kolm aastat tagasi’.

Lisaks on oluline tihele panna, et vihese téhtsusega abi andmisel peab toetuse andja séilitama
toetuse andmisega seotud dokumente kiimme aastat.

2. peatiikk. Toetuse andmise alused

Paragrahviga 5 sitestatakse toetatavad tegevused.

Toetusega toetatakse tegevusi ja projekte, mis panustavad otseselt méédruse eesmirkide ja
tulemuste saavutamisse. See tdhendab, et iga toetatav projekt peab soodustama Eesti
vabaiihenduste rahvusvahelist koostodd, edendama teadmiste ja kogemuste vahetust voi
suurendama Eesti kodanikuiihiskonna tuntust rahvusvaheliselt.

Rahvusvahelise katusorganisatsiooni sliindmuste korraldamise toetuse puhul antakse toetust
Eesti vabaiihenduste poolt rahvusvahelise katusorganisatsiooni Eestis toimuva slindmuse

! Vihese tihtsusega abi. Rahandusministeerium. https://www.fin.ee/riigihanked-riigiabi-osalused/riigiabi/vahese-
tahtsusega-abi.
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korraldamiseks. Toetuse eesmirk on voimaldada rahvusvaheliste litkkmete kokkutulekut, kus
kasitletakse valdkonna olulisi teemasid, vahetatakse parimaid praktikaid ning edendatakse
koostodd. Siindmus peab olema vidhemalt kahel jérjestikusel pdeval toimuva sisuka
programmiga ning vastama Eesti tihingu avalikes huvides eesmirkidele, samuti toetama riikliku
arengukava — Sidusa Eesti arengukava 2021-2030 — ja selle programmi ,,Kogukondlik Eesti
2025-2028* eesmérkide saavutamist. Siindmus peab toimuma jooksva kalendriaasta jooksul
ning selleks ei kvalifitseeru spordi- voi kultuuriiiritused, samuti iiksikud koolitused, dppereisid,
tookoosolekud voi infopdevad. Toetussumma taotluse kohta on kuni 12 000 eurot, kuid mitte
iile 25% siindmuse kogueelarvest. Uhele taotlejale on vdimalik anda toetust kalendriaastas iihe
stindmuse korraldamiseks. Kalendriaastas ei toetata iihe katusorganisatsiooni rohkem kui iihe
sindmuse korraldamist, sh juhtudel, kui sama katusorganisatsiooni samal aastal Eestis
toimuvate erinevate stindmuste korraldajateks on erinevad Eestis asuvad litkmesiihingud.

Rahvusvahelise koostdoga seotud reisikulude katmise toetust on vdimalik taotleda
rahvusvahelise koostodga seotud reisikulude katmiseks, mis on vajalikud huvikaitse ja
kogemus- ning teadmussiirde eesmirkidel. Toetuse sihtgrupiks on vabaiihendused, kes
osalevad vilisriigis avalikel kodanikuiihiskonna iiritustel Eesti kogemuse jagamiseks voi
rahvusvaheliste koostooprojektide ettevalmistaval todkoosolekul, samuti koolitustel voi
kutsuvad véliseksperte Eesti kodanikuiihiskonna avalikele {iritustele. Toetus ei ole mdeldud
véga kitsastele voi kinnistele iiritustele, festivalidele voi vdistlustele ning ei hdlma mitme
esindaja osalemist samast organisatsioonist ega mitme véliseksperdi kutsumist. Reisid peavad
toimuma jooksva kalendriaasta jooksul ning kulud olema tehtud voi tehtavad abikdlblikkuse
perioodil.

Rahvusvahelise koostodprojekti omafinantseeringu toetuse raames toetatakse rahvusvahelise
koostdoprojekti omafinantseeringu katmist voi antakse kindlasummalist toetust juhul, kui
projektileping on sdlmitud Eesti-vilise rahastajaga ning Eesti iihing osaleb projektis taotleja
vOi partnerina. Toetuse lilemmadr projekti kohta on 10 000 eurot, kuid mitte rohkem kui 50%
taotleja omafinantseeringust voi 10% projekti toetussummast, kui see on kindlasummaline
toetus. Uhele taotlejale on toetust vdimalik saada kalendriaastas iihe projekti jaoks.

Paragrahviga 6 reguleeritakse kulu abikdlblikkust.

Ldige 1. Kéesoleva miédruse raames on abikdlblikud kulud selgelt maératletud, et tagada toetuse
sthipdrane ja tohus kasutamine. Abikdlblik on kulu, mille on teinud toetuse saaja projekti
abikdlblikkuse perioodil ja mis vastab projekti eesmirkidele ning on vajalik, pohjendatud ja
otseselt seotud projekti elluviimisega. Tegemist on kulu abikdlblikuks lugemise
ildpShimottega.

Loige 2. Siindmuse korraldamisega seotud t66joukulud, sisseostetavad teenused,
teavitustegevused ning kavandatud tegevuste elluviimisega otseselt seotud kulud on vajalikud
kvaliteetse siindmuse ldbiviimiseks. Toetuse saaja iild- ja arenduskulud on piiritletud kuni 10%
ulatuses, et voimaldada organisatsiooni tegevuste jatkusuutlikkust. Osalejate transpordikulude
katmine kuni 30% toetusest soodustab laiapdhjalisemat osalemist siindmusel ning
rahvusvahelist koost6dd.



Loige 3. Reisikulude osas on toetuse abikdlblikeks kuludeks méératud transpordikulud
turistiklassis sihtkohta ja tagasi, samuti transpordikulud lennujaama, raudteejaama, sadama ja
hotelli vahel, viisa- ning pagasiga seotud tasud. Need kulud on vajalikud, et tagada osalejate ja
ekspertide turvaline ja mugav liikkumine ning osalemine rahvusvahelistel (iritustel.
Reisikindlustuse kulud on abikdlblikud maksimaalselt reisi kestvusele vastavalt ja kehtestatud
piirides (50 eurot Euroopa-sisestel ja 100 eurot Euroopa-viliste reiside puhul), mis aitab
maandada ootamatuid riske ning tagab osalejate kaitse. Lisaks on vOimalik toetusega katta
viliseksperdi majutuskulud Eestis toimuval {ritusel, mis soodustab kvaliteetsete
ekspertteadmiste kaasamist ja teadmussiiret kohaliku kogukonna ja organisatsioonide vahel.

Loige 4. Mitteabikdlblikud kulud on selgelt piiratud, et tagada toetuse sihtotstarbeline
kasutamine ja véltida rahaliste vahendite vaarkasutust. Inventari, véike- ja pohivara soetused ei
kuulu toetuse alla, kuna need ei ole otseselt seotud projekti tegevustega ega ole ajutised kulud.
Teenusepakkuja vahendusel soetatud reisiteenuste vahendustasud on vilistatud, et hoida kulud
voimalikult 1dbipaistvad. Taotleva tihingu esindaja majutuskulud viélisriigis ei ole abikdlblikud.
Kapitalirendi tiilipi lepingute kulud, finantstehingute intressid, valuutavahetustasud, viivised ja
rahatrahvid ei ole abikdlblikud, kuna need ei ole otseselt seotud projekti elluviimisega. Samuti
el kuulu reserv ootamatute kulude katmiseks toetusest kaetavate kulude hulka. Stindmuse
korraldamise sisseostmine teiselt juriidiliselt isikult ei ole abikdlblik, vilja arvatud kui tegu on
fuitisilisest isikust ettevotjaga, mis soodustab viiksemate teenusepakkujate kaasamist. Lisaks ei
toetata kulusid, mis on juba kaetud teistest allikatest, et viltida topeltrahastamist. Kdik muud
pohjendamatud ja ebaolulised kulud on samuti vilistatud, et tagada toetuse sihtotstarbeline ja
efektiivne kasutamine.

Ldike 5 eesmirk on véltida huvide konflikti projekti kavandamisel ja elluviimisel ning selles
sitestatakse eraldi otsustuskord nende tasuliste tehingute jaoks, mis seonduvad juhtorgani
litkkmetega ja seotud isikutega.

Loike 6 jargi peavad koik kulud olema tdendatud asjakohaste raamatupidamisdokumentidega
nagu arved voi samavéirse toendusviirtusega dokumendid, et tagada kulutuste 1dbipaistvus ja
kontrollitavus.

Paragrahviga 7 sitestatakse abikdlblikkuse periood.

Laike 1 kohaselt on projekti abikdlblikkuse periood ajavahemik, mille kestel tehakse projekti
tegevusi ja tekivad projekti kulud.

Loike 2 kohaselt on eelndu § 2 15ike 2 punktis 2 sitestatud toetatavate tegevuste abikdlblikkuse
periood seotud konkreetse kalendriaastaga, mil konkurss vélja kuulutatakse. See tihendab, et
toetuse saamiseks sobilikud tegevused peavad algama ja Ioppema sama kalendriaasta jooksul.
Site on kehtestatud eesmairgiga tagada toetuste sihiparane ja tulemuslik rakendamine, lahtudes
prioriteetidest, mis kehtivad konkreetse aasta eelarvestrateegia ja poliitikate raames. Ajaliselt
piiritletud abikdlblikkuse periood vdimaldab tohusamalt planeerida rahaliste vahendite



kasutamist ning vilistada olukorrad, kus toetust kasutatakse tegevuste jaoks, mis ei vasta
konkursi raames seatud ajakavale.

Loige 3 sétestab, et projekti abikdlblikkuse perioodi pikendamine on vdimalik vaid erandkorras
ja ainult pdhjendatud juhtudel. Sitte eesmirk on pakkuda paindlikkust olukordades, kus
projekti elluviimisel tekivad ootamatud ja toetuse saajast sdltumatud viivitused, nagu nditeks:

e loodusonnetused voi muud ettendgematud takistused;

o viivitused koostodpartnerite poolt;

e olulised muudatused projekti elluviimise tingimustes, mida ei olnud voimalik ette néha.
Pikendamise taotlemisel tuleb esitada selged pohjendused ja tdendid viivituste kohta ning
ndidata, kuidas projekti eesmérgid on vdimalik siiski saavutada. See aitab tagada, et toetuse
kasutamine on ldbipaistev, pdhjendatud ja sihipdrane. Sétte rakendamine toimub vastavalt
konkreetsetele juhistele ja hindamiskriteeriumidele, mis on méératletud toetuslepingus.

3. peatiikk. Nouded taotlejale ja taotlusele
Paragrahviga 8 sitestatakse, kes kvalifitseerub toetuse taotlejaks.

Toetuse taotlejaks vaib olla Eestis registrisse kantud mittetulundusiihing vai sihtasutus, mis ei
ole riigi ega kohaliku omavalitsuse, erakonna, dritihingu(te) voi nende liidu, ametiithingu voi
kutseliidu valitseva moju all. Seega on taotlejatena vilistatud erakonnad, driithingud ning riigi
voi kohaliku omavalitsuse asutatud ja nende kontrolli all olevad mittetulundusiihingud ja
sihtasutused vOi nendest moodustatud vorgustikud ja katusliidud ning avalik-Giguslikud
juriidilised isikud.

Oigusmdiste ,,valitsev mdju* sisustamisel ldhtutakse konkurentsiseaduse § 2 Idikes 4
sdtestatust, kohaldades seda kdesoleva mééruse sisu ja selle rakendamisega seotud juriidiliste
isikute liikide kontekstis.?

Lisaks eelnevale peab toetuse taotleja tegutsema avalikes huvides ehk tema eesmirgid voi
tegevus on suunatud laiemale sihtrithmale kui tihingu litkmeskond, vélja arvatud erivajadustega
inimesi iihendavad organisatsioonid, ning taotleja tegevus on avalik. Avalik huvi on
médratlemata digusmdiste. Antud méidruse tdhenduses pdhineb avalikul huvi rahastamine
avalike vahendite eraldamisel kodanikuiihendustele, mille pdhikirjaline tegevus ja sihtgrupp
ulatub véljapoole iihenduse litkkmete voi tootajate huvidest. Avaliku huvi siinoniitimina voib
kasutada avalikes huvides tegutsemist, mis tdhendab, et iihenduse tegutsemine peab olema
avatud ja ldbipaistev, litkkmeks astumine peaks olema avatud voimalikult paljudele, eesmérk on
ithiskonna kui terviku huvides tegutsemine ja avaliku hiive loomine. Toetust voib
majandustegevuseks kasutada, kuid see ei tohi olla organisatsiooni peamine eesméirk ega

2KonkS § 2 Ig 4: ,,Valitsev mdju on vdimalus iihe vdi mitme ettevdtja poolt iihiselt vdi iihe vdi mitme filiisilise
isiku poolt iihiselt teise ettevotja aktsiate voi osade omamise kaudu, tehingu voi pdhikirja alusel voi muul viisil
otseselt voi kaudselt mojutada teist ettevotjat, mis voib seisneda diguses:

1) oluliselt m§jutada teise ettevdtja juhtorganite koosseisu, hddletamist voi otsuseid voi

2) kasutada vai kdsutada teise ettevotja kogu vara voi olulist osa sellest.*

7



tekitada ebaausat konkurentsi erasektoriga. Avaliku tegevuse all on siinkohal moeldud, et
taotlejal on oma tegevust tutvustav ja avalikkusele kdttesaadav veebileht voi sotsiaalmeedia
véljund (nt Facebooki konto), millelt on leitav eestikeelne teave iihingu eesmérkide ja tegevuste
kohta ning kus on avaldatud viide eetilise tegevuse pdhimdtetele ja/voi vaartustele, mida ta oma
tegevuses jargib. Taotleja vOib oma tegevuse kohta infot jagada ka katus-,
partnerorganisatsiooni voi kohaliku omavalitsuse veebilehe alamlehel.

Taotleja peab olema taotluse esitamise hetkel olnud Eesti mittetulundusiihingute ja sihtasutuste
registrisse kantud vdhemalt iihe aasta. Samuti on tingimuseks, et taotleja ei ole taotlemisele
eelneval kalendriaastal KUSKi rahvusvaheliste katusorganisatsioonide toetust saanud. Esimene
tingimus tagab, et toetust saavad taotleda ainult juba toimivad ja usaldusvédrsed
organisatsioonid, mitte alles hiljuti loodud vdi registreeritud iiksused. Uhe aasta tegutsemisndue
vOimaldab hinnata taotleja varasemat tegevust, usaldusvéirsust ja suutlikkust projektide
elluviimisel. Samuti aitab see véltida olukordi, kus lithikese tegutsemisajaga organisatsioonid
loovad end eesmairgiga saada ainult toetust, ilma pikaajalise jatkusuutlikkuseta. Teine ndue on
kehtestatud, et tagada toetuste vordne jaotumine suurema hulga organisatsioonide vahel,
viltides olukorda, kus iiksikud taotlejad saavad toetust korduvalt jérjestikustel aastatel. Selline
tingimus soodustab mitmekesisust, voimaldades rohkematel organisatsioonidel saada tuge
rahvusvaheliste siindmuste korraldamiseks vdi nendel osalemiseks. Lisaks aitab see suunata
ressursse laiemalt erinevatele projektidele, mis vdivad pakkuda uusi ja virskeid lahendusi voi
lahenemisi.

Paragrahviga 9 sitestatakse, millistele nduetele peab taotleja vastama. Taotleja peab vastama
teatud tingimustele, mille alusel tuvastatakse, kas taotleja on usaldusvddrne ning kas tal on
olemas tegevuste elluviimiseks vajalik suutlikkus ja valdkondlik pédevus, sealhulgas voime
korrektselt asjaajamist korraldada ja oma kohustusi tiita.

Taotleja peab olema suuteline kavandatud tegevust ldbi viima. Taotlejal ei tohi olla
majandusaasta aruande esitamise volga, KUSK-iga sdlmitud riigieelarvelise toetuse lepingu
rikkumist ega muid kehtivaid kohustusi toetuse andja ees. Majandusaasta aruannete esitamise
kontrollimine vdib ndidata toetuse andjale, et taotlejal on probleeme oma kohustuste tditmise ja
aruandlusega voi ta vildib aruannete esitamist tahtlikult. Majandusaasta aruande esitamist
kontrollitakse driregistrist.

Taotlejal ei tohi olla riiklike maksude ja maksete volga, védlja arvatud juhul, kui see volg on
tdies ulatuses ajatatud. Kuna eesmérk on toetada taotlejat, kellel ei ole riigi ees rahalist vdlga,
on see noue vajalik. Kui taotlejal on maksu- voi maksevolad, mis ei ole ajatatud, pole nimetatud
noue tdidetud. Teavet maksuvOla olemasolu kohta saadakse Maksu- ja Tolliametilt.
Maksukorralduse seaduse § 27 1dike 1 punktide 4 ja 5 jérgi on maksuvdla ning ajatatud
maksuvodla andmed avalik teave, mida maksuhaldur voib igaiihele avaldada ilma
maksukohustuslase ndusoleku ja teadmiseta.

Juhul kui taotleja on varem saanud riigieelarvest, Euroopa Liidu vdi muudest vahenditest
toetust, mis on kuulunud tagasimaksmisele, saab ta toetust iiksnes juhul, kui koik tagasimaksed
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on tehtud méératud téhtajaks ja ndutud summas. See on vajalik selleks, et véltida olukorda, kus
riikk toetab taotlejat, kes ei tdida oma kohustusi. Silmas on peetud koiki riigieelarvelistest
vahenditest makstavaid toetusi (mitte iiksnes KUSK-i makstud toetusi), Euroopa Liidu
makstavaid toetusi vdi muudest vilisvahenditest makstavaid toetusi. Noude mdte ei ole
kohustada tagasimaksmisele kuuluvat toetust tagasi maksma enne tagasimakse tihtaega, vaid
sellega ajendatakse tagasimaksmisele kuuluvat toetust tagasi maksma téhtajaks.

Samuti on oluline, et taotleja suhtes ei ole algatatud pankroti- voi likvideerimismenetlust ega
sundlopetamist. Juhul kui selgub vastupidine, saab jdreldada, et taotlejal puudub tegevuse
elluviimiseks vajalik finants-, haldus- ja toimimissuutlikkus. Teavet pankroti, likvideerimise ja
sundldpetamise menetluse kohta saab &riregistrist, samuti viljaandest Ametlikud Teadaanded.

Lisaks ei tohi taotleja juhtorgani liiget olla karistatud majandusalase, ametialase, varavastase,
avaliku korra, riigi julgeoleku vd&i avaliku usalduse vastase siiliteo eest voi kui teda on
karistatud, siis on ta karistusandmed karistusregistrist kustutatud.

Paragrahviga 10 médratakse kindlaks andmed, mida taotlus peab sisaldama, ja nduded taotluse
sisule.

Taotlus peab vormiliselt sisaldama vidhemalt teavet taotleja (sh nimi, registrikood,
kontaktandmed, arveldusandmed), taotletava toetuse summa, esindusdigusliku isiku ja
omafinantseeringu suuruse kohta. Nimetatud teave ja andmed on aluseks kédesoleva mééruse §-
s 13 sdtestatud taotluse vorminduete kontrolliks.

Loige 3 sitestab olulised tingimused, millele taotluse peab vastama. Punkti 1 kohaselt peab
taotlus sisaldama kinnitust, et taotleja vastab madruse §-des 8 ja 9 sitestatud tingimustele. Noue
kinnitada vastavust eeltoodud tingimustele tagab, et taotleja on teadlik koigist toetuse
saamiseks kehtestatud kriteeriumidest ja tdidab neid. Punkt 2 seab tingimuseks sama projekti
topeltrahastuse puudumise. See ndue vilistab olukorrad, kus sama projekti jaoks saadakse
rahastust mitmest allikast, mis vOiks viia topeltrahastamiseni ja ressursside ebaefektiivse
kasutamiseni. Samuti aitab see sidilitada rahastamise ldbipaistvust ja ausust. Punkti 3 kohaselt
tuleb taotlus esitada kehtival vormil toetuse andja ettendhtud infoslisteemi kaudu. See noue
tagab, et koik taotlused on vormistatud iihtselt ja vastavad tehnilistele nduetele, mis lihtsustab
hindamist ja menetlust. Infosilisteemi kasutamine lisab ldbipaistvust ning muudab dokumentide
sdilitamise ja tootlemise efektiivseks.

Loige 4 seab ndudeks esitada koos taotlusega rahvusvahelise katusorganisatsiooni otsus ja
kogueelarve. Rahvusvahelise siindmuse korraldamise toetuse puhul on vajalik tdend
katusorganisatsiooni otsuse kohta, et kinnitada siindmuse asjakohasust ja taotleja rolli selle
korraldamisel. Kogueelarve lisamine tagab, et hindajad saavad pohjaliku iilevaate siindmuse
rahastamisvajadustest ja kuludest

Loike 5 kohaselt tuleb mddruse § 2 loike 2 punkti 3 taotluse puhul lisada taotlusele
vilisrahastajale esitatud projekt koos koigi lisadega ja taotluse rahuldamise otsus voi



toetusleping. See tdhendab, et kui projektile on juba saadud vilisrahastus voi toetus, aitab
vastava dokumentatsiooni esitamine tagada, et rahastusallikad on selgelt eristatud. See vilistab
rahaliste vahendite dubleerimise ja voimaldab kooskdlastada erinevate rahastajate panused.

Ldige 6 seab ndude tdendada taotluse esitaja esindusdigus. See aitab viltida olukordi, kus
taotlusi esitavad isikud, kellel puudub vastav digus. Uhise esindusdiguse korral ndutav kdigi

esindusdiguslike isikute allkiri tagab otsuste legitiimsuse ja organisatsiooni juhtorgani tdieliku
heakskiidu.

4. peatiikk. Taotlusvooru avamine, taotluse esitamine ja menetlemine ning taotluse kohta
otsuse tegemine

Paragrahviga 11 sitestatakse taotlusvooru avamine ja taotluse esitamine.

Rahvusvahelise koostoo taotlusvoor kuulutatakse vélja konkursi teavituse avaldamisega
KUSK-i veebilehel viihemalt seitse kalendripieva enne taotlusvooru avamist.

Taotlusvooru viljakuulutamise teade peab sisaldama vdhemalt jirgmist teavet: toetuse andja
andmed (nimi, aadress, kontaktisiku (kellelt saab lisateavet) e-posti aadress ja telefoninumber);
sihtrithm, keda oodatakse taotlusvoorus osalema; taotluse esitamise tdhtaeg ja aadress ning
taotlusvooru tingimused.

Loike 3 kohaselt sitestatakse taotlusvooru tingimustes vihemalt toetuse andmise eesmérgid ja
oodatavad tulemused, toetuse maksimaalne periood ja taotlusvooru eelarve, taotlusele ja
taotlejale esitatavad nduded ning taotluse hindamise kriteeriumid.

Ldige 4. Taotluse esitamise aega médratletud ei ole, vaid taotlusvoor on avatud ja taotlusi on
voimalik esitada jooksvalt seni kuni taotlusvooruks ettendhtud eelarvevahendite maht on
esitatud ja heaks kiidetud taotlustega iiletatud vOi kuni taotlusvooru véljakuulutamise
eelarveaasta 10puni.

Laike 5 kohaselt esitab taotleja kehtival KUSK-i taotlusvormil ja taotluse eelarve vormil
taotluse taotluste menetlemise infosiisteemis. Noue esitada taotlus kehtival KUSK-i taotlus- ja
eelarvevormil infosiisteemi kaudu tagab taotlusprotsessi standardiseerituse, ldbipaistvuse ja
lihtsuse. Infosiisteemi kasutamine muudab taotlusandmete sdilitamise ja tootlemise
efektiivsemaks ning tagab, et koik taotlused vastavad {iihtsetele tehnilistele ja sisulistele
nduetele.

Lodige 6 sétestab eraldi ndoude midruse § 2 16ike 2 punktis 1 toodud taotlusvoorule. Nimetatud
juhul on tingimuseks, et taotluse esitatakse vahemalt 60 kalendripdeva enne siindmust. Vastav
noue on kehtestatud selleks, et anda toetuse andjale piisavalt aega taotluse vormilise kontrolli
ja sisulise ldbivaatamise teostamiseks ning otsuse tegemiseks. Samuti aitab see tagada toetuse
sujuva ja Oigeaegse eraldamise, vOimaldades korraldajatel korraldada oma siindmust
teadaolevate eelarvevahenditega. Samuti soodustab see planeerimist ja riski vdhendamist
voimaliku taotluse mitterahuldamise tottu.

Lodige 7 reguleerib toetuse taotlemist nii juba toimunud kui ka tulevaste reiside puhul, sétestades
erinevad taotlusvormid ja tdhtajad. Vastavalt reisi toimumise ajale tuleb taotlejal valida vastav
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taotlusvorm: toimunud reisi puhul tuleb taotlus esitada taotlusvormil, mis on ette nédhtud toetuse
taotlemiseks tagasiulatuvalt ning eelseisvate reiside puhul tuleb taotlus esitada taotlusvormil,
mis on ette ndhtud toetuse taotlemiseks tulevale reisile. See lihtsustab menetlust ning aitab
véltida segadust ja vigade tekkimist taotluste vormistamisel. Tulevase reisi puhul on taotluse
esitamise tdhtaeg vdhemalt 20 kalendripdeva enne reisi algust, mis annab piisava aja toetuse
menetlemiseks enne reisi toimumist. Tagasiulatuvalt ehk juba toimunud reisi puhul on taotluse
esitamise tdhtaeg kuni 30 kalendripdeva parast reisi 10ppu. See voimaldab taotleda toetust ka
neil, kes ei ole saanud taotlust esitada enne reisi toimumist, kuid piirab seda véimalust aja- ja
korra jargimise kaudu. See piirang aitab véltida liiga pikaajalist taotluste esitamist, mis
raskendaks aruandlust ja kontrolli. Seonduvalt taotlemisega 2025. aastal on ldike punktis 3
eriregulatsioon.

Paragrahviga 12 sitestatakse taotluse menetlemise aeg. Taotlusvoorule esitatud taotlusi
menetletakse jooksvalt vastavalt taotluste esitamisele kuni eelarvevahendite ammendumiseni
ja otsus taotluse rahuldamise, osalise rahuldamise voi rahuldamata jétmise kohta tehakse 30
kalendripdeva jooksul selle esitamisest arvates.

Paragrahviga 13 reguleeritakse taotleja ja taotluse nduetele vastavuse kontrollimist.

Loigete 1-3 kohaselt kontrollib toetuse andja seitsme toOpaeva jooksul, kas taotleja ja esitatud
taotlus vastavad eelndus sétestatud nduetele. Juhul, kui taotlus sisaldab vormilisi puudusi,
médratakse tdhtaeg nende kdrvaldamiseks. Seda sdtet ei kohaldata seega juhul, kui taotluses
esineb sisulisi puudusi.

Toetuse andja voib juhul, kui taotluse vormilise kontrolli kdigus selgub, et taotlus ei ole piisavalt
selge voi selles esinevad puudused, kiisida taotlejalt selgitusi ja lisadokumente taotluses
esitatud andmete kohta v41 nduda taotluse tdiendamist vo1 muutmist. Taotlejale edastatakse
vastav teade, milles on kirjeldatud asjaolud, mis vajavad lisaselgitusi vOi -teavet voi
tdiendamist, ning mérgitud tihtpdev puuduste korvaldamiseks. Puuduste korvaldamiseks voib
toetuse andja anda taotlejale kuni kolm t66pédeva, mil peatub taotluse menetlemise aeg. Kui
puudus korvaldatakse, loetakse puudusega seotud ndue tdidetuks. Toetuse andja jitab taotluse
vormiliselt kontrollimata ja sisuliselt 14bi vaatamata, kui taotleja ei ole tihtaja jooksul puudusi
kdrvaldanud voi kui nende korvaldamise raames esitatud lisateave ei anna ikkagi alust lugeda
noue tdidetuks. Vastav teavitus edastatakse taotlejale ja tema taotluse kohta tehakse rahuldamata
Jjétmise otsus.

Loike 4 kohaselt tunnistatakse taotlus nouetele vastavaks, kui taotleja ja taotlus vastavad
maiiruse nduetele. Toetuse andja saab tunnistada taotleja ja taotluse nduetele vastavaks juhul,
kui on tdidetud koik kiesoleva médruse §-des 8—10 ja § 11 I1digetes 5-7 sétestatud nduded.

Paragrahviga 14 reguleeritakse nduetele vastavaks tunnistatud taotluse sisulise 1dbivaatamise
pohimotted.
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Toetuse andja voib juhul, kui taotluse sisulise ldbivaatamise kédigus selgub, et taotlus ei ole
piisavalt selge voi selles esinevad puudused, kiisida taotlejalt selgitusi ja lisadokumente
taotluses esitatud andmete kohta vdi nduda taotluse tdiendamist voi muutmist. Taotlejale
edastatakse vastav teade, milles on kirjeldatud asjaolud, mis vajavad lisaselgitusi vdi -teavet
vOi tdiendamist, ning mérgitud tdhtpdev puuduste korvaldamiseks. Puuduste kdrvaldamiseks
voib toetuse andja anda taotlejale kuni kolm téopdeva, mil peatub taotluse menetlemise aeg.
Kui puudus kdorvaldatakse, loetakse puudusega seotud noue tdidetuks. Toetuse andja jdtab
taotluse sisuliselt 1dbi vaatamata, kui taotleja ei ole tdhtaja jooksul puudusi korvaldanud voi kui
nende korvaldamise raames esitatud lisateave ei anna ikkagi alust lugeda ndue tiidetuks.

Paragrahviga 15 reguleeritakse taotluse rahuldamise, osalise rahuldamise ja rahuldamata
jitmise otsuse tegemise tingimused ning kord.

KUSK:i juhatus teeb taotluse rahuldamise otsuse, kui taotleja ja taotlus vastavad nii vormiliselt
kui sisuliselt koikidele nduetele ning taotluse rahuldamiseks on olemas piisavad
eelarvevahendid.

KUSKi juhatus teeb taotluse osalise rahuldamise otsuse, kui taotleja ja taotlus vastavad nii
vormiliselt kui sisuliselt nouetele, kuid taotluse téielik rahuldamine eelarveliselt ei ole
pohjendatud voi puuduvad tidielikuks rahuldamiseks piisavad eelarvevahendid. Osalise
rahuldamise otsusele teeb toetuse andja eelnevalt taotlejale ettepaneku taotluse osaliseks
rahuldamiseks, millega taotleja vdib ndustuda voi mitte ndustuda. Taotluse osaline rahuldamine
sisaldab ettepanekut taotletud toetuse vihendamiseks ja/voi projektis kavandatud toetatavate
tegevuste muutmiseks. Ettepanekule vastamise tihtaeg on lildjuhul 14 kalendripdeva. Osalise
rahuldamise ettepanekuga ndustumisel peab taotleja ka iihtlasi kinnitama, et ta on osalise
rahuldamisega ndus ning et taotluses toodud projekti eesmirk on endiselt saavutatav. Kui
taotleja ei ole nous taotluse osalise rahuldamise ettepanekuga voi ei ndustu ettepanekuga
ettenihtud aja jooksul, teeb KUSKi juhatus taotluse rahuldamata jitmise otsuse.

Taotluse rahuldamise ja osalise rahuldamise otsuses sidtestatakse vdhemalt otsuse kuupiev,
toetuse saaja andmed, toetuse summa ja toetatavad tegevused. Samuti sisaldab otsus viidet
vaidlustamise korra kohta.

Taotlus jdetakse rahuldamata, kui see ei vasta tdielikult midruse vormilistele voi sisulistele
nduetele. Rahuldamata jatmise aluseks voib samuti olla taotluste rohkuse korral piisavate
eelarvevahendite puudumine, olukord, kus selgub, et taotluses on esitatud ebadigeid voi
mittetdielikke andmeid ning puudused on toetuse andja méadratud tdhtpidevaks korvaldamata,
vO1 kui taotleja voi temaga seotud isik mdjutab taotluse menetlemist pettuse voi dhvardusega
voi muul digusvastasel viisil. Taotluse rahuldamata jatmise otsuses margitakse vahemalt otsuse
tegemise kuupiev, taotleja nimi, otsuse pohjendus ning selgitus otsuse vaidlustamise korra
kohta.

Taotlejale saadetakse tema kohta tehtud otsus elektrooniliselt 14 kalendripdeva jooksul parast
otsuse vastuvotmist.

Kdigi toetust saanud iihingute nimed koos projekti nime ja toetussummaga avaldatakse toetuse
andja veebilehel toetuse andmise avalikustamise ja ldbipaistvuse eesmérgil.
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5. peatiikk. Toetuse maksmise tingimused, aruandlus ja tagasindudmine
Paragrahviga 16 reguleeritakse riigieelarvelise toetuse véljamaksmise tingimusi.

Kui toetuse andja juhatuse otsuse alusel kuulub taotlus rahuldamisele voi osalisele
rahuldamisele, s0lmib toetuse andja toetuse saajaga riigieelarvelise toetuse lepingu. Lepingus
satestatakse iliksikasjalikumad tingimused toetuse véljamaksmiseks.

Loikega 4 miiratakse kindlaks, mis juhtub siis, kui pérast toetuse andmise otsust ei dnnestu
toetuse saajaga lepingut sdlmida. Sétte eesmérk on tagada, et toetust kasutatakse digel ajal ja
tohusalt. Kui lepingut 20 té0pédeva jooksul ei sdlmita ja pdhjused on toetuse saaja kontrolli all,
on toetuse andjal digus tiihistada varasem otsus, millega toetuse taotlus rahuldati. See tdhendab,
et toetuse saaja kaotab diguse toetust saada.

Paragrahviga 17 sitestatakse toetuse kasutamisega seotud aruandluskohustuse noduded,
millega reguleeritakse seda, kuidas toimub toetuse saaja aruandlus, millised on tédhtajad,
aruannete kontrollimise kord ja vdimalikud tagajérjed, kui aruandlus voi projektitegevused ei
vasta nouetele.

Toetuse saaja kohustub esitama aruande lepingus kokkulepitud tihtajaks. Aruanne vdimaldab
toetuse andjal hinnata, kuidas projekti tegevused ja eesmirgid on projekti kestel ellu viidud,
ning tuvastada voimalikke korvalekaldeid voi tegevuste timberkorraldamise vajadusi. See
annab ka tilevaate kavandatud tegevuste iildisest tulemuslikkusest ja nende mojust. Regulaarne
jarelevalve suurendab ldbipaistvust ja aitab tagada avalike vahendite tdhusa kasutamise.
Hindamise eesmirk on tagada, et tegevused on ellu viidud tulemuslikult, toetuse vahendeid on
kasutatud eesmaérgipidraselt ja koik tegevused vastavad kinnitatud ajakavale.

Aruanded peab digitaalselt allkirjastama esindusdiguslik isik ning aruannete koostamiseks tuleb
kasutada lepingu lisadeks olevaid aruandevorme. Kui aruande kontrollimisel ilmnevad
puudused (nt ebatépsused, lisadokumentide puudumine), on toetuse andjal digus teha ettepanek
nende korvaldamiseks.

Kui toetuse saaja aruandluses voi toetuse kasutamisega seotud dokumentides on esitatud
ebadigeid vO1 puudulikke andmeid voi kui projekti tegevusi ei ole riigieelarvelise toetuse
kasutamise lepingus kokku lepitud tidhtajaks ja tingimustel ellu viidud voi need ei ole tdendatud,
on toetuse andjal digus aruannet mitte kinnitada. Selle séttega tagatakse, et toetuse kasutamine
on ldbipaistev ja vastab kehtestatud nduetele, ning kaitstakse toetuse andja Oigust sekkuda
rikkumiste korral.

Paragrahviga 18 sitestatakse toetuse tagasindudmise ja -maksmise ning ajatamise kord.

Paragrahvis sétestatakse tingimused, mille korral on toetuse andjal digus nduda makstud toetus
osaliselt voi tdielikult tagasi. Need tingimused on mdeldud tagama, et toetust kasutatakse
sithipdraselt, ldbipaistvalt ja kooskdlas médruses sétestatud nduetega.

Toetus ndutakse tdielikult voi osaliselt tagasi, kui ei ole tdendatud heakskiidetud taotluses
kavandatud tegevuste tulemuste ja eesmirkide saavutamine voi kui toetust ei ole kasutatud
otsuses ettendhtud korras ja tingimustel. Samuti on tagasindudmine pdhjendatud juhul, kui
toetuse saaja ei esita noutavaid sisu- ja finantsaruandeid, mis kinnitavad, et toetust on kasutatud
korrektselt.
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Olulised rikkumised teavitusnduetes voi tdhtaegade liletamine vdivad samuti pdhjustada
tagasindude. Sellised rikkumised vdivad kahjustada projekti avalikku néhtavust voi mojutada
teiste seotud osaliste t00d ja eesmérke. Teavitusnduded tulenevad kdesoleva mééruse § 19 1oike
2 punktist 6.

Toetus tuleb tagasi maksta, kui selgub, et taotlus rahuldati valeandmete pdhjal vai kui toetuse
saaja on varjanud olulist teavet. Lisaks on tagasindudmine voimalik juhul, kui toetuse saajal on
toetuse andja ees muid tditmata rahalisi kohustusi, mis niitavad ebausaldusviirsust rahaliste
kohustuste tditmisel.

Kui toetus jadb otsuses médratud tdhtajaks kasutamata voi toetuse saaja esitab avalduse toetuse
kasutamisest loobumise kohta, on toetuse tagasindudmine loogiline samm, et véltida vahendite
kasutamist eesmargitult. Selle sdtestamine on vajalik, kuna praktikas on esinenud selliseid
olukordi teistes KUSK-i taotlusvoorudes.

Need tingimused tagavad, et toetust kasutatakse ldbipaistvalt ja tulemuslikult, toetades
programmi eesmédrke ning minimeerides véarkasutuse riski.

Toetuse andja otsustab toetuse osalise voi tdieliku tagasindudmise kaalutlusdiguse kohaselt. Kui
toetuse saaja on eiranud oma kohustusi voi talle kehtestatud noudeid ja rikkumine tdi kaasa
rahalise moju, kuid toetuse andjal ei ole voimalik rahalise mdju suurust hinnata, vihendatakse
toetust protsentuaalselt olenevalt rikkumise raskusest ja mdjust kulu abikdlblikkusele. Toetuse
tagasindudmine vo0i toetussumma vihendamine otsustatakse kdesoleva médruse §-s 17
satestatud aruandluse kdigus.

Toetuse tagasindudmise otsust ei tehta, kui puudus korvaldatakse voi kohustus voi ndue
taidetakse poolte vahel kokkulepitud aja jooksul vai kui toetuse saaja avastas ja teatas toetuse
andjale esimesel voimalusel, et talle on hiivitatud mitteabikdlblik kulu, ning tagastas toetuse.

Tagasimaksmisele kuuluva toetuse voib ajatada toetuse saaja pohjendatud ajatamistaotluse
alusel. Toetuse tagasimaksmise ajatamiseks esitab toetuse saaja toetuse andjale hiljemalt 15
kalendripdeva jooksul toetuse tagasindudmise otsuse kéttesaamisest arvates ajatamistaotluse,
milles on toodud ajatamise vajaduse pohjendus ja soovitud tagasimaksmise ajatamiskava.
Ajatamistaotlusele peab toetuse saaja lisama finantsseisu kajastavad dokumendid (néiteks
kontoviljavdtted, laenulepingute koopiad, teenuseosutamise lepingud, muid tulusid ja kulusid
kajastavad lepingud).

Ajatamistaotluse rahuldamise voi rahuldamata jatmise kohta teeb toetuse andja otsuse 20
kalendripdeva jooksul ajatamistaotluse saamisest arvates. Pohjendatud juhul vdib otsuse
tegemise tdhtaega pikendada moistliku aja vorra, teavitades sellest toetuse saajat.

Toetuse tagasimaksmise ajatamise perioodi midrab toetuse andja, arvestades voimaluse korral
toetuse saaja esitatud tagasimaksmise ajatamiskava. Kui esitatud tagasimaksmise ajatamiskava
el ole voimalik arvestada (nditeks on soovitud ajatamiskava esitatud ebamdistlikult pikale
perioodile), peab toetuse andja ajatamise perioodi madramist pdhjendama, kuna tegemist voib
olla toetuse saaja kahjuks tehtava otsusega.

Ajatamise otsuse vOib tunnistada kehtetuks, kui toetuse saaja ei maksa ajatamiskava kohaselt
toetust tagasi. Ajatamise otsuse kehtetuks tunnistamise korral peab toetuse saaja maksma kogu
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toetuse tagasi 30 kalendripdeva jooksul ajatamise otsuse kehtetuks tunnistamise otsuse
joustumisest arvates.

Juhul, kui tagasimaksmisele kuuluvat toetust tdhtajaks tagasi ei maksta, nduab toetuse andja
tagasimaksmisele kuuluva toetuse tagasi voladigusseaduse 52. peatiiki (§-d 1027-1042) ehk
alusetu rikastumise sdtete kohaselt. Sellisel juhul teavitatakse toectuse saajat ettevOetavatest
sammudest toetuse tagasindoudmisel kirjalikult.

6. peatiikk. Poolte digused ja kohustused

Paragrahviga 19 sitestatakse toetuse saaja Oigused ja kohustused. Selles paragrahvis
sdtestatakse toetuse saaja iildised digused ja kohustused, mis tagavad, et toetuse andmine vastab
haldusmenetluse pdhimdtetele, ning aitavad tdita haldusorgani kohustusi toetuse saajate ees ja
tagada toetuse andmise jarelevalve.

Loike 1 jérgi on toetuse saajal digus saada toetuse andjalt teavet ja nduandeid, mis on seotud
maiiruses vOi taotluse rahuldamise otsuses sétestatud nduete ja toetuse saaja kohustustega.
Samuti on toetuse saajal igal ajal digus toetusest loobuda voi see tagastada.

Loikes 2 on sdtestatud toetuse saaja kohustused. Kohustusi rakendatakse alates taotluse
rahuldamise voi osalise rahuldamise otsusest. Toetuse saaja peab tagama maéruses ja lepingus
satestatud kohustuste tiitmise ning tegevuse eduka elluviimise.

Paragrahviga 20 sitestatakse toetuse andja digused ja kohustused.

Loike 1 jargi on toetuse andjal digus kontrollida toetuse kasutamise eesmérgipdrasust, saada
toetuse saajalt toetuse kasutamise kohta teavet, tutvuda dokumentidega, nduda toetuse osalist
vai tdielikku tagastamist ning keelduda toetuse maksmisest, kui toetuse saaja rikub méiruses
sdtestatud tingimusi vo1 kaldub mééruses sdtestatust muul viisil kdrvale.

Loike 2 kohaselt peab toetuse andja edastama taotlejale vOi toetuse saajale miidrusega
reguleeritud otsused, kontrollima toetatavate tegevuste ldbiviimist ning teavitama toetuse saajat
madruses ja muudes toetuse kasutamist reguleerivates Oigusaktides tehtud muudatustest.
Samuti peab toetuse andja tagama, et vihese tdhtsusega abi andmisel kantakse andmed riigiabi
ja vihese tdhtsusega abi registrisse ning tdidetakse muid konkurentsiseaduse 6. peatiikis toodud
kohustusi.

7. peatiikk. Vaidemenetlus

Paragrahviga 21 reguleeritakse vaide esitamist ja menetlemist. Toetuse andja otsuse voi
toimingu peale vOib esitada vaide haldusmenetluse seaduses sitestatud korras. Vaide lahendab
toetuse andja.

4. Eelnou vastavus Euroopa Liidu 6igusele

Eelnduga ei voeta iile ega rakendata Euroopa Liidu oigust. Eelndu on kooskdlas VTA
madrusega.
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5. Méiruse mojud

5.1. Sotsiaalne méju

Sihtrithm: mittetulundusiihing voi sihtasutus, mis ei ole riigi ega kohaliku omavalitsuse,
erakonna, &driiihingu(te) voi nende liidu, ametiithingu voi kutseliidu valitseva moju all.
Viimastel aastatel on kolme toetussuuna raames toetatud iithingute arv olnud 40-60 ringis.
Reisitoetused on seni olnud valdavalt haridus- ja noorsootdd, vaimse tervise ning sihtrithma
enesearengu fookusega. Vilisprojektides on olnud fookuses sotsiaalne kaasatus, vordsed
voimalused ja  keskkonnakaitse laiemalt. Rahvusvaheliste katusorganisatsioonide
suursiindmused on toetanud keskkonnakaitset, kultuuri ning samuti sihtrithma enesearengut.
Koigis valdkondades on olulisel kohal ldbipaistev ja kaasav poliitikakujundamine ning
kogukondade voimekuse ja hoolivuse edendamine, kusjuures rahvusvahelise koost66 teemad
on esindatud eelkdige suursiindmustel.

Moju ulatus: Maiédrus toetab sdltumatuid vabaiihendusi, mis aitavad tugevdada
kodanikuiihiskonda ja parandada valdkondlikku koost6dd nii kohaliku kui rahvusvahelise
tasandi Urituste ja projektide kaudu. Selle mojul voib suureneda mittetulundussektori
organisatsioonide vdimekus, ldbipaistvus ja koostodvoime, mis omakorda toetab iihiskonna
sidusust ja demokraatlikke viirtusi. KUSKi rahvusvahelise koostdd toetamise toetused on Eesti
kodanikuiihiskonna organisatsioonidele iiks védhestest voimalustest, mille toel rahvusvahelist
koostodd strateegiliselt edendada.

Moju avaldumise sagedus ja ebasoovitava moju esinemise risk on viike. Médédruse mdju avaldub
regulaarselt toetatavate siindmuste ja projektide kaudu, aidates vabaiihendustel saavutada
strateegilisi eesmirke. Ebasoovitava moju risk on madal, kuna toetuste kasutus on rangelt
reguleeritud ning dokumenteeritud. Voimalik risk on seotud toetuste ebadige kasutamisega voi
huvide konfliktidega, mida minimeeritakse nduetekohase jirelevalvega.

Jireldus moju olulisuse kohta: moju sihtriihmale on oluline, kuid positiivne.

5.2. Moju riigiasutuste ja kohaliku omavalitsuse korraldusele

Sihtriihm: Sihtasutuse Kodanikuiihiskonna Sihtkapital to6tajad, kelle iilesanne on menetleda
taotlusi.

KUSK-is tootab 15 inimest. Toetuse taotluste menetlemisega puutub kokku maksimaalselt neli
inimest. Seega on sihtriithm viga viike.

Moju ulatus: Maédruse rakendamisega kaasneb moningane tookoormus, kuid kuna
taotlusvoorude ldbiviimine ei ole toetuse andjale uus tegevus, ei teki vajadust lisatdokohtade
jirele. Mdju avaldumise sagedus ja ebasoovitava mdju esinemise risk on viike, sest KUSK-i
tilesandeid eelnduga ei muudeta. Seega ei kaasne vajadust muudatustega kohaneda.

Jireldus méju olulisuse kohta: mdju sihtriihmale on viiheoluline.
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6. Miiruse rakendamisega seotud tegevused, vajalikud kulud ja mairuse rakendamise
eeldatavad tulud

Sihtasutus Kodanikuiihiskonna Sihtkapital teeb kdik tegevused seoses toetuse andmisega ehk
korraldab taotlusvooru, menetleb toetuse taotlusi, ndustab taotlejaid ja toetuse saajaid ning
tagab toetuse andmise ja kasutamise kontrolli vastavalt méarusele.

Toetus jaotatakse riigieelarve strateegiaga kodanikuiihiskonna arendamiseks eraldatud eelarve
alusel avatud taotlusvooru raames.

Eelndul puudub vahetu moju riigieelarve tuludele ja kuludele vorreldes toetuse senise
rakendamisega.

7. Miéédruse joustumine
Mairus joustub iildises korras, s.o kolmandal pédeval parast Riigi Teatajas avaldamist. Kuna

midruse rakendamisega ei kaasne lisategevusi, puudub vajadus planeerida médrusega
kohanemiseks lisaaega.

8. Eelndu kooskoélastamine, huvirithmade kaasamine ja avalik konsultatsioon

Eelndu on esitatud EIS-1 kaudu kooskodlastamiseks Rahandusministeeriumile.
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